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ADVARSEL:

1. Sikkerhetsinformasjon



Installasjon 
Følg instruksjonene for korrekt installasjon av tørketrommelen og 

tilkobling til strømnettet. 

På apparater som har ventilasjonsåpninger i bunn må man passe på 

at åpningene ikke blokkeres av et teppe. 

Apparatet skal ikke installeres bak en låsbar dør, en skyvedør eller en 

dør som er hengslet på motsatt side av tørketrommelen slik at 

tørketrommeldøren ikke kan åpnes helt. 

Alle reparasjoner eller vedlikeholdsoppgaver på tørketrommelen skal 
kun utføres av fagperson. Reparasjon av annen enn fagperson kan 

føre til ulykke eller større funksjonsfeil. 

For å unngå fare må en skadet strømledning kun skiftes ut av 

produsenten, en servicetekniker eller en autorisert person. 

Etter installasjon skal tørketrommelen stå stille i to timer før den 

kobles til stikkontakt. 

Man må være minst to hvis man skal montere tørketrommelen på 

toppen av en vaskemaskin. 

Installer tørketrommelen i et rom med tilstrekkelig ventilasjon og en 

temperatur mellom 10 og 25 °C. 

Bruk alltid kanalene eller slangene som følger med tørketrommelen. 

Plasser tørketrommelen på et jevnt og stabilt solid underlag 

(betong). 

Ikke plasser tørketrommelen bak en låsbar dør eller skyvedør eller en 

dør med hengsel på motsatt side av dørhengslet. Installer 

tørketrommelen slik at døren alltid kan åpnes fritt. 

Blokker aldri luftutløpet (evakueringsåpning). 

Ikke plasser tørketrommelen på et teppe med lange fibre, da dette 

kan hindre luftsirkulasjonen. 
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Elektrisk sikkerhet 



ADVARSEL:



Sikkerhet for barn 



Bruk 





Ikke prøv å skille noen paneler eller ta apparatet fra hverandre. Ikke

bruk skarpe gjenstander på kontrollpanelet for å betjene apparatet.

Grip aldri inn i apparatet mens det er i drift. Vent til trommelen har

stoppet helt.

Ved oversvømmelse trekker du ut støpselet og kontakter

kundeservice.

Ikke trykk ned på døren når døren på apparatet er åpen.

Ikke ta på støpselet eller kontrollene på apparatet med våte hender.

Ikke bøy strømledningen for mye eller plassere tunge ting på den.

Det må ikke få seg samle seg lo rundt tørketrommelen.

Hold området under og rundt apparatet fritt for brennbare

materialer som fibre, papir, filler, kjemikalier osv.

Siden tørketrommelen er tung, kan du skade deg selv ved å prøve å

løfte den. Ikke løft tørketrommelen på egen hånd.

Du kan skjære deg på hendene på de skarpe kantene på

tørketrommelen. Ikke hold tørketrommelen i de skarpe kantene.

Utstikkende deler på tørketrommelen kan bryte av når den løftes

eller skyves.

Ikke flytt tørketrommelen ved å holde i delene som stikker ut.

Se etter skader på tørketrommelen forårsaket under transport. Bruk

aldri en tørketrommel som er skadet.

Hvis det er vann igjen i tørketrommelen, kan det fryse og skade

tørketrommelen.

Ikke installer tørketrommelen i et rom der det er fare for frost.

Apparatet inneholder kjølemiddel som, selv om det er miljøvennlig,

er brennbart R290. Hvis det ikke kastes på riktig måte, kan det føre

til brann eller forgiftning. Kast apparatet på riktig måte, og ikke skad

rørene i kjølemiddelkretsen.
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ADVARSEL:

ADVARSEL:

Maksimal kapasitet 



Fare for varm overflate 

Service 



2. Produkt og tilbehør

Navn på deler 

Vedlagt tilbehør 



3. Installasjonsmetode

1) Forholdsregler før installasjon
Installasjonsmiljø

Installasjonskrav 

2) Justerbare føtter



4) Tørkestativ

3) Installere tapperøret



5) Strømforsyningsforbindelse

6) Stablet installasjon

Stablebrakett (valgfritt tilbehør)



4. Instruksjoner for tørking
1) Tips for tørking av tøy

2) Gjøre klart til å tørke tøy

MERK



3) Sortere tøyet



5. Bruke
1) Kontrollpanel og funksjoner

(1). Bryter 
-

-

(2). Start Pause

(3). Mer tid 

(4). Mindre tid 

(5). Antikrøll 

Allergiprogram

Babyklær

Autotørk

Sportsklær

Duntøy

Håndkle

Sengetøy

Bomull
Av

Tørketid

syntetiske fibre

Finvask

Oppfriskning

Ull

Stativtørking

Hurtig 30'

Allergiprogram

Babyklær

Autotørk

Sportsklær

Duntøy

Håndkle

Sengetøy

Bomull
Av

Tørketid

syntetiske fibre

Finvask

Oppfriskning

Ull

Stativtørking

Hurtig 30'

Allergiprogram

Babyklær

Autotørk

Sportsklær

Duntøy

Håndkle

Sengetøy

Bomull
Av

Tørketid

syntetiske fibre

Finvask

Oppfriskning

Ull

Stativtørking

Hurtig 30'



(6). Tørkenivå 

(7). Forsinket slutt 

(8). Barnesikring 

(9). Demp 

(10). Skjerm



(11). Andre funksjoner 
Trommellampe 

Stopp når tøyet er tørt 

2) Veiledning til programmer
MERK



Programmer Type tøy Maksimal kapasitet (kg) 

Programmer Type tøy 

 Allergiprogram
Hurtig 30'

Babyklær

Maksimal kapasitet (kg)



6. Vedlikehold

1) Utsiden på tørketrommelen

2) Dørpakning

3) Rengjør filterskjermen for lo og rusk



4) Rengjøre vannboksen

5) Rengjøre varmeveksleren





7. Feilsøking

Feil Anbefalt håndteringsmetode 

Tørketrommelen kan ikke 
startes 

Tørketrommelen kan ikke 
startes, og viser «End» 

Før lang tørketid 

Dårlig tørkeeffekt 

Tiden som er igjen på 
displayet stopper eller 
hopper 

Tøyet er rynkete 



Feil Anbefalt håndteringsmetode 

Tørketrommelen lager for 
mye lyd 

Tøyet krymper 

Det er lo igjen på tøyet 

Apparatet gir av en lukt 

Maskinen slås på og 
startes direkte etter 
strømbrudd, men fungerer 
ikke 



Informasjonskoder 

Kode Tolkning Anbefalt håndteringsmetode 
F50/F51 

F21  

8. Avhending



9. Tekniske data



10. Typisk forbrukstabell



11. Maskinparametere
Produktmodell 

Parameter  





VAROITUS:

1. Turvallisuustiedot



Asennus 



Sähköturvallisuus 



VAROITUS:



Lapsiturvallisuus 



Käyttö 







VAROITUS:

VAROITUS:

VAROITUS:

Maksimikapasiteetti 



Kuuman pinnan vaara 

Huolto 



2. Tuote ja lisävarusteet

Osien nimet 

Liitetyt lisävarusteet 



3. Asennusmenetelmä

1) Varotoimet ennen asennusta
Asennusympäristö

Asennusvaatimukset 

2) Säätöjalat



4) Kuivausteline

3) Poistoputken asentaminen



5) Virransyöttöliitäntä
◊ Varmista, että virransyöttö vastaa kuivausrummun virtavaatimuksia.
◊ Kuivausrumpu on maadoitettava luotettavasti.
◊ Älä käytä jatkojohtoa tai monipistorasiaa toissijaiseen liitäntään.

HUOMAUTUS
Irrota laite aina pistorasiasta käytön jälkeen.

6) Pinoamisasennus
◊ Kuivausrummun voi pinota pesukoneen kanssa laatikon 486 mm:n sivulevyllä.
◊ Kun pinoat kuivausrummun, se tulee kiinnittää pinoamislisävarusteilla. Ota

yhteyttä pätevään huoltohenkilöstöön asennusta varten.
◊ Kuivausrumpua ja pesukonetta ei saa pinota Ilman pinoamislisävarusteita

onnettomuusvaaran välttämiseksi.
◊ Turvallisuuden vuoksi kahden tai useamman henkilön on työskenneltävä

yhdessä asennuksessa. Laitteen paino ja asennuksen korkeus tekevät
asennuksesta liian vaarallisen yhdelle henkilölle.

◊ Pinnan, jolle laite sijoitetaan, tulee olla puhdas ja vaakasuora.
◊ Pinottavat laitteet tulee sijoittaa seinää vasten 50–200 mm:n etäisyydelle

seinästä.

HUOMAUTUS
Joitakin malleja ei myydä kaikkien käytettävissä olevien lisävarusteiden
kanssa. Sinun on ehkä ostettava ensin pinoamissarja, jos se ei kuulu mallisi
toimitukseen. Ota yhteyttä Myynnin jälkeinen palvelu -osastoon ostaaksesi
sen.

Pinoamiskannake (valinnainen lisävaruste)
◊ Vaatteiden kuivausrummun ja pesukoneen voi kiinnittää myös

pinoamiskannakkeella. Katso asennusmenetelmä lisävarusteisiin
kiinnitetyistä asennusohjeista.

◊ Osta valinnaiset lisävarusteet Myynnin jälkeinen palvelu -osastolta.



4. Kuivausohjeet
1) Vaatteiden kuivausvinkkejä

2) Valmistelu ennen vaatteiden kuivaamista

HUOMAUTUS



3) Vaatteiden lajittelu



5. Käyttömenetelmä
1) Ohjauspaneeli ja toiminnot

(1). Nuppi 
- Käytetään virran kytkemiseen päälle/pois. Kun kone on sammutettava

toiminnan aikana, kierrä nuppi “OFF” (Pois) -asentoon.
- Kuivausrumpu sammuu automaattisesti, kun ohjelma päättyy. Jos mitään

toimintaa ei tapahdu valmiustilassa 2 minuuttiin, kuivausrumpu katkaisee
Bluetooth-yhteyden automaattisesti.
Sitä käytetään ohjelman valintaan. Katso osasta [“Program Guide”]
(Ohjelmaopas) johdannot ohjelmiin.

(2). Käynnistä Keskeytä 
Paina "Start/Pause"-painiketta käynnistääksesi tai keskeyttääksesi ohjelman.
Kun ohjelma on keskeytetty, asetettuja toimintoja ei voi muuttaa. Jos
ohjelmaa tai toimintoa on muutettava toiminnan aikana, tai jos virta katkeaa
toiminnan aikana ja kone on käynnistettävä uudelleen, kierrä nuppi “Off”
(Pois) -asentoon, kierrä sitten nuppia uudelleen valitaksesi halutun ohjelman
ja toiminnon ja lopuksi käynnistä se.

(3). Lisää aikaa 
Ennen kuin ohjelma käynnistyy, tämä toiminto voi lisätä ohjelman
kuivausaikaa. Paina jatkuvasti selataksesi asetettujen hana-asentojen läpi. Eri
ohjelmilla on eri hana-asentoasetukset.

(4). Vähemmän aikaa 
Ennen kuin ohjelma käynnistyy, tämä toiminto voi vähentää ohjelman
kuivausaikaa. Paina jatkuvasti selataksesi asetettujen hana-asentojen läpi. Eri
ohjelmilla on eri hana-asentoasetukset.

Allergiaohjelma

Vauvanvaatteet

Automaattinen kuivaus

Urheiluvaatteet

Alusvaatteet

Pyyhkeet

Vuodevaatteet

Puuvilla
O�

Kuivausaika

Synteettiset kankaat

Hienopyykki

Raikastus

Villa

Telinekuivaus

Pika 30'

Allergiaohjelma

Vauvanvaatteet

Automaattinen kuivaus

Urheiluvaatteet

Alusvaatteet

Pyyhkeet

Vuodevaatteet

Puuvilla
O�

Kuivausaika

Synteettiset kankaat

Hienopyykki

Raikastus

Villa

Telinekuivaus

Pika 30'

Allergiaohjelma

Vauvanvaatteet

Automaattinen kuivaus

Urheiluvaatteet

Alusvaatteet

Pyyhkeet

Vuodevaatteet

Puuvilla
O�

Kuivausaika

Synteettiset kankaat

Hienopyykki

Raikastus

Villa

Telinekuivaus

Pika 30'



(5). Rypistymisenesto  

(6). Kuivaustaso 
Kuivaustoimenpiteen valinta. Oletusvalinta on [ ], paina
kuivaustasonäppäintä valitaksesi.

[ ] tarkoittaa, että vaatteet voi laittaa säilytykseen kuivauksen jälkeen. 
[ ] tarkoittaa, että vaatteissa on pieni määrä vettä ja ne voidaan silittää. 
[ ] tarkoittaa, että vaatteita voi käyttää heti kuivauksen jälkeen. 
(7). Viiveen loppu 

Tällä toiminnolla voi viivästyttää ohjelman loppumisaikaa. 
Tee ajanvaraus valittuasi ohjelmat ja toiminnot. Paina ajanvarauspainiketta
lisätäksesi tai vähentää ajanvarausaikaa. Aika vaihtuu 1 tunnilla jokaisella
kosketuksilla, maksimi valinnainen aika on 24 tuntia.
Ajanvarausaika on ohjelman loppumisaika, mukaan lukien koko ohjelman
käyntiaika, joten ajanvarausajan pituuden on oltava pitempi kuin ohjelman
käymisaika.
Ajanvarausprosessin aikana ajanvarauskuvake palaa. Kun ajanvarausprosessi
on lopussa, ajanvarausteksti poistuu näkyvistä.
Ennen kuin ohjelma alkaa, valitun ajanvarauksen voi perua valitsemalla muita
ohjelmia tai toimintonäppäimiä.
Kun ohjelma on valittu, peruaksesi ajanvarauksen, sammuta ja käynnistä
kuivausrumpu uudelleen.

(8). Lapsilukko 
Välttääksesi lasten laitteen väärinkäytön ja suojataksesi lasten 
turvallisuuden, tämä kuivausrumpu on varustettu lapsilukolla. 
Kun ohjelma on käynnistynyt, pidä “More Time + Less Time” (Lisää aikaa +
Vähemmän aikaa) samanaikaisesti, lapsilukko otetaan käyttöön ja
lapsilukkokuvake syttyy. Lapsilukon voi vapauttaa samalla toimenpiteellä.
Kun lapsilukkotoiminto on asetettu, muut toimintonäppäimet on lukittu. Jos
ohjelma päätyy tai käynnistyy uudelleen virtakatkoksen jälkeen, asetettu
lapsilukkotoiminto pysyy päällä.
Kun lapsilukkotoiminto on otettu käyttöön: Paina “Start/Pause”
(Käynnistä/Keskeytä) -näppäintä peruaksesi kehotteen, jos kyse on nukan ja
roskien puhdistamisesta. Rypistymisen estotilassa käytön aikana lapsilukko
on vapautettava manuaalisesti, jolloin rypistymisenestotila päättyy
automaattisesti.



(9). Mykistä  

(10). Näyttö 

(11). Muut toiminnot 
Kuivausrummun lamppu 

Pysäytys, kun vaatteet ovat kuivat 

2) Ohjelmaopas
HUOMAUTUS



Ohjelmat Vaatetyypit Maksimikapasiteetti (kg) 

Ohjelmat Vaatetyypit Maksimikapasiteetti (kg)

Allergiaohjelma

Vauvanvaatteet

Alusvaatteet

Raikastus

0'



6. Kunnossapito

1) Kuivausrummun ulkokuori

2) Luukun tiiviste

3) Puhdista nukka- ja roskasuodatinverkko



4) Vesilaatikon puhdistaminen



5) Lämmönvaihtimen puhdistaminen



7. Vianmääritys

Vika Suositeltava käsittelymenetelmä 

Kuivausrumpua ei voi 
käynnistää 

◊ Tarkista virransyöttö;
◊ Varmista, että “Start/Pause” (Käynnistä/Keskeytä) -

näppäin on painettu alas; 
◊ Varmista, että luukku on suljettu oikein;
◊ Mittaritaulun sulake on palanut, katkaisija on lauennut tai

on ilmennyt virtakatkos. 
Kuivausrumpu ei 
käynnisty ja näytössä 
näkyy “Loppu”. 

◊ Tarkista, onko ohjelma-asetus on oikea;
◊ Varmista, että rummussa on pyykkiä.

Liian pitkä kuivausaika 

◊ Tarkista, onko ohjelma-asetus on oikea;
◊ Varmista, onko koneessa liikaa vaatteita, jotka ovat

kiertyneet nipuiksi; 
◊ Tarkista onko suodattimen verkko puhdistettu; 
◊ Joissakin ohjelmissa on ilmansyöttö kuivauksen jälkeistä 

jäähdytystä varten. 

Heikko kuivausteho 

◊ Varmista, että vaatteet ovat kuivuneet; 
◊ Tarkista, onko ohjelma-asetus on oikea;
◊ Vahvista, ettei koneessa ole liikaa vaatteita; 
◊ Kuormaa ei ole lajiteltu oikein. Joko vaatteita, jotka eivät

ole helposti kuivuvia, on sekoitettu helposti kuivuviin; 
◊ Suuri kuorma raskaita kankaita;
◊ Tarkista, onko suodattimen verkko puhdistettu: 

Näytön jäljellä oleva aika 
pysähtyy tai hyppää 

◊ Jäljellä oleva aika vaihtelee vaatetyypin, kuorman,
kuivumisasteen ja ympäristön lämpötilan mukaan. Se on
normaali ilmiö.

Vaatteet ovat ryppyisiä 

◊ Vaatteita on kuivattu liian pitkään. Kokeile lyhyempää 
kuivausaikaa;

◊ Vaatteet on jätetty laitteeseen liian pitkäksi aikaa 
ohjelman päättymisen jälkeen.



Vika Suositeltava käsittelymenetelmä 

Kuivausrumpu pitää liian 
kovaa ääntä 

Vaatteet kutistuvat 

Vaatteisiin jää nukkaa 

Laitteesta tulee hajua 

Koneessa on virta päällä ja 
se on käynnistetty heti 
virtakatkoksen jälkeen, 
mutta se ei käynnisty. 



Tietokoodit 

Koodi Tulkinta Suositeltava käsittelymenetelmä 
F50/F51 

F21  

8. Hävittäminen



9. Tekniset tiedot



10. Tyypillinen kulutus -taulukko

Puuvillaohjelma A on tarkoitettu normaalin kostean puuvillapyykin kuivaamiseen. 
Se on virrankulutuksen suhteen tehokkain puuvillapyykin kuivausohjelma. 
Pyykin tyypin ja määrän poikkeavuuden sekä virransyötön, ympäristön lämpötilan 
ja kosteuden vaihteluiden mukaan käyttäjän mittaamat arvot voivat olla erilaisia 
kuin taulukossa esitetyt. 



11. Koneen parametrit
Tuotteen malli 

Parametri  





ADVARSEL:

1. Sikkerhedsoplysninger
◊ Læs denne brugsvejledning omhyggeligt, før du bruger

tørretumbleren.

◊ Tørretumbleren må ikke bruges før du har læst og forstået denne

brugsvejledning.

◊ Denne brugsvejledning følger med tørretumblere af forskellige typer

og modeller. Den kan derfor indeholde beskrivelser af indstillinger

eller udstyr, der ikke findes på din tørretumbler.

◊ Manglende overholdelse af brugsvejledningerne eller

uhensigtsmæssig brug af tørretumbleren kan ødelægge vasketøjet

eller apparatet, eller det kan føre til personskader. Behold denne

brugsvejledning ved hånden i nærheden af tørretumbleren.

◊ Din tørretumbler er kun beregnet til husholdningsbrug. Hvis

tørretumbleren bruges til erhvervsmæssig, virksomhedsdrivende

formål eller formål, hvor maskinen bruges mere end den normalt

ville i en husholdning, eller hvis tørretumbleren bruges af en person,

der ikke er en almindelig forbruger, bliver garantiperioden den

kortest mulige garantiperiode i henhold til lovgivningen.

◊ Tørretumbleren er fremstillet i overensstemmelse med alle relevante

sikkerhedsstandarder.



Opstilling 
Følg tørretumblerens instruktioner til opstilling og tilslutning til

lysnettet.

Apparater med ventilationsåbninger på bunden på ikke stå på

tæpper, da det tildækker åbningerne.

Apparatet må ikke installeres bag en dør der kan låses, en skydedør

eller en dør med et hængsel på modsat side af tørretumbleren, så

tørretumblerens låge ikke kan åbnes helt.

Alle reparationer eller vedligeholdelsesopgaver på tørretumbleren

skal kun udføres af fagpersoner. Hvis apparatet ikke repareres af

fagpersoner, kan det føre til ulykker eller fejlfunktion.

For at undgå fare må en beskadiget ledning kun skiftes af

producenten, en servicetekniker eller en fagperson.

Når tørretumbleren er stillet op, skal den stå i to timer, før den

strømforbindes.

Hvis tørretumbleren skal sættes oven på en vaskemaskine, skal

dette gøres af mindst to personer.

Tørretumbleren skal stilles i et rum, hvor der er nok ventilation og en

temperatur mellem 10 °C og 25 °C.

Brug altid kanalerne eller slangerne, der følger med tørretumbleren.

Tørretumbleren skal stilles på et plant og stabilt solidt underlag

(beton).

Tørretumbleren må ikke stilles bag en skydedør, en dør der kan låses

eller en dør, hvor hængslerne på modsatte side af hængslerne på

tørretumblerens låge. Tørretumbleren skal stilles på en sådan måde,

at lågen altid kan åbnes frit.

Luftudgangen må aldrig blokeres (evakueringsåbningen).



Elektrisk sikkerhed 
Hvis ledningen beskadiges, skal den udskiftes af enten producenten,

serviceteknikeren eller af en tilsvarende kvalificeret person.

Tørretumbleren må ikke strømforsynes med en forlængerledning.

Tørretumbleren må ikke sluttes til en stikkontakt, der er beregnet til

en elektrisk barbermaskine eller en hårtørrer.

Tørretumbleren er beskyttet med et automatisk nedlukningssystem

i tilfælde af overophedning. Dette system slukker tørretumbleren,

hvis temperaturen er for høj.

Hvis netfilteret tilstoppes, slukker tørretumbleren muligvis

automatisk på grund af overophedning. Rengør filteret, vent indtil

tørretumbleren har kølet ned og prøv derefter igen. Hvis

tørretumbleren stadig ikke starter, skal du kontakte en

servicetekniker.

Dette apparat må ikke bruges med flere stikkontakter, en

forlængerledning eller en dobbeltadapter.

Dette apparat skal jordforbindes via forsyningsledningen. I tilfælde

af en funktionsfejl eller nedbrud, reducerer en jordforbindelse



ADVARSEL:

risikoen for et elektrisk stød, ved at give et udløb med mindst mulig 

modstand af elektrisk strøm. 

Forkert tilslutning af det jordforbundne stik kan føre til risiko for

elektrisk stød. Kontakt en kvalificeret elektriker eller

servicepersonale, hvis du er i tvivl om apparatet er korrekt

jordforbundet.

Dette apparat er udstyret med et ledning, der har en jordingsleder og

et stik med jordforbindelse. Stikket skal tilsluttes en passende

stikkontakt, der er installeret og jordforbundet i overensstemmelse

med alle lokale regler og forordninger.

Apparatet må aldrig flyttes ved at trække i ledningen. Tag altid

ordentligt fat i stikket, og træk det lige ud af stikkontakten.

Sprøjt ikke vand ind i eller på apparatet, når det skal rengøres.



Børns sikkerhed 



Brug 
Tørretumbleren må ikke bruges, hvis industrielle kemikalier er blevet

brugt til rengøring.

Fnugfilteret skal regelmæssigt rengøres.

Tør ikke uvaskede genstande i tørretumbleren.

Tøj, der er plettet med stoffer, såsom madolie, acetone, alkohol,

benzin, paraffin, pletfjernere, terpentin, voks og voksfjernere, skal

vaskes i varmt vand med en ekstra mængde vaskemiddel, inden de

tørres i tørretumbleren.

Produkter, såsom skumgummi (latexskum), brusekapsler, vandtætte

tekstiler, genstande med gummi på og tøj eller puder med

skumgummi på, må ikke tørres i tørretumbleren.

Blødgøringsmidler eller lignende produkter skal anvendes i henhold

til instruktionerne.

Fjern alle genstande fra lommerne, såsom lightere og tændstikker.

Oliepåvirkede genstande kan antændes spontant, især når de

udsættes for varmekilder, som i en tørretumbler. Genstandene bliver

varme, hvilket forårsager en oxidationsreaktion i olien. Oxidation

danner varme. Hvis varmen ikke kan slippe ud, kan genstandene

blive varme nok til at antænde. Hævning, stabling eller opbevaring

af oliepåvirkede genstande, kan gøre at varmen ikke kan slippe ud,

hvilket dermed skaber en brandfare.

Hvis det er uundgåeligt, at stoffer, der indeholder vegetabilsk olie

eller madolie eller er blevet forurenet af hårplejeprodukter, lægges i

en tørretumbler, skal de først vaskes i varmt vand med ekstra

vaskemiddel. Dette reducerer - men fjerner ikke - faren.

Hvis apparatet bliver defekt, må der kun bruges godkendte

reservedele fra autoriserede producenter.



Hvis kondensatrøret blokeres eller tilstoppes, holder tørretumbleren

op med at køre.

Inden tørretumbleren flyttes eller opbevares i et ikke-opvarmet rum

om vinteren, skal kondensbeholderen tømmes.

Rengør tørrefiltrene, hver gang tørretumbleren har været brugt. Hvis

du har taget filtrene ud, skal de sættes i, før tørretumbleren bruges

igen.

Brug ikke opløsnings- eller rengøringsmidler, der kan beskadige

tørretumbleren (følg venligst anbefalingerne og advarslerne fra

producenten af rengøringsmidlet).

Der må aldrig hældes kemikalier eller duftstoffer i

kondensbeholderen.

Når du er færdig med at bruge tørretumbleren, skal du trække

stikket ud af stikkontakten.

Tørretumbleren bruger et varmepumpesystem til, at opvarme luften.

Systemet består af en kompressor og en varmeveksler. Når

tørretumbleren startes, kan kompressoren (lyden af flydende væske)

eller strømmen fra kølemidlet larme en smule, så længe

kompressoren kører. Dette er ikke en fejl, og det påvirker ikke

tørretumblerens levetid. Denne støj reduceres med tiden

efterhånden som tørretumbleren bruges.

Det kondenserede vand/destilleret vand må ikke drikkes eller bruges

til madlavning. Hvis det indtages, kan det føre til

sundhedsproblemer hos både mennesker og dyr.

Når tørringen er færdig, eller hvis strømmen slukkes under tørringen,

skal du straks tage tøjet ud. Hvis tøjet efterlades i maskinen, når

tøjet er tørt, kan det øfre til brand. Tag tøjet ud middelbart efter

tørringen, og hæng derefter tøjet op eller læg det fladt ud til køling.





ADVARSEL:

ADVARSEL:

ADVARSEL:

Maksimal kapacitet 



Fare for varme overflader 

Servicering 



2. Produkt og tilbehør

Navn på delene 

Medfølgende tilbehør 



3. Opstillingsmetode
Tørretumbleren skal opstilles rigtigt af kvalificerede fagfolk, så den er sikker at 
bruge. Brugeren er selv ansvarlig, hvis apparatet skal repareres på grund af dårlig 
og forkert opstilling. 

1) Forholdsregler før opstillingen
Opstillingsmiljøet
◊ Det anbefales, at stille apparatet et indelukket sted. Sørg for, at der er nok fri

plads omkring tørretumbleren:
25 mm foroven, 20 mm i venstre og højre side og 50 mm bagpå.

Opstillingskrav 
◊ Tørretumbleren skal stilles på et tørt og ordentligt ventileret sted med et fladt

og fast underlag. Apparatet må ikke stilles på et gulvtæppe, på pap eller på
steder med direkte sollys.

◊ Temperaturen, hvor tørretumbleren bruges, skal være mellem 5°C - 35°C.
Maskinen må ikke være steder, hvor temperaturen kommer under 0 °C eller
steder med meget høje temperaturer. Apparatet virker bedst i en
rumtemperatur på 23 °C.

◊ Når tørretumbleren flyttes eller stilles op, må den ikke hælde over 45°. Når
tørretumbleren er stillet op, skal den stå i mindst 2 timer.

◊ Tørretumbleren må ikke stilles ved siden af en ovn, et komfur og andre varme
genstande. Den må heller ikke stilles ved siden af køleudstyr. Der skal være
ordentlig ventilation bag ved tørretumbleren.

◊ Det anbefales, at tørretumbleren og vaskemaskinen sættes tæt på hinanden,
så tøjet nemmere kan tørres efter vask og centrifugering.

◊ Apparatet skal stilles på et fladt og hårdt gulv. Overfladen, som apparatet
stilles på, må højst hælde 1 grad.

2) Justerbare fødder
◊ Tryk på diagonalen på toppen af tørretumbleren, for at se om tørretumbleren

er i en stabil tilstand.
◊ Hvis tørretumbleren ryster, skal du dreje de fire justerbare fødder på bunden

og justere dem til den passende højde, så tørretumbleren sættes i en stabil
tilstand.

◊ Ujævne gulve må aldrig rettes ved, at sætte træstykker, pap eller lignende
materialer under apparatet.



3) Montering af afløbsrøret

4) Tørrestativ

Efter tørringen opbevares kondensvandet normalt i vandbeholderen, så 
vandbeholderen skal tømmes efter hvert program. Hvis tørretumblerens stilles 
er tæt på afløbet, eller hvis tørretumbleren stilles på en vaskemaskine, kan 
det medfølgende afløbsrør monteres, for at lede vandet direkte ud i afløbet. 



5) Strømtilslutning

6) Stablet opstilling
◊ Tørretumbleren kan stables på en vaskemaskine, der har en 486 mm

sideplade.
◊ Ved stabling skal denne fastgøres med stablingstilbehøret. Sørg for, at

opstillingen udføres af en fagperson.
◊ Tørretumbleren og vaskemaskinen må ikke stables uden stablingstilbehøret,

da dette kan være farligt.
◊ Af sikkerhedsmæssige årsager skal der mindst to personer til, at sættes

apparaterne op. Apparatets vægt og dets opstillingshøjde gør opstillingen
risikabel for én person.

◊ Gulvet, som apparatet står på, skal være rent og plant.
◊ Stablingstilbehøret skal placeres mod væggen med en afstand på 50-200 mm.

BEMÆRK
Det tilgængelige tilbehør følger ikke med alle modeller. Hvis
stablingstilbehøret ikke følger med din model, skal det først købes. Kontakt
venligst eftersalgsafdeling for, at købe dette tilbehør.

Stablebeslag (ekstraudstyr)
◊ Tørretumbleren og vaskemaskinen kan også spændes fast med et

stabelbeslag. Denne opstillingsmåde er beskrevet i brugsvejledningen til
tilbehøret.

◊ Du kan købe tilbehøret af vores eftersalgsafdeling.



4. Tørringsvejledninger
1) Tips til tørring at tøj

2) Forberedelse før tørring at tøj

BEMÆRK



3) Sortering af tøjet



5. Brugsmåder
1) Betjeningspanel og funktioner

(1). Knop 
- Bruges til, at tænde/slukke apparatet. Sæt knappen på "Off" (Sluk), hvis

apparatet skal slukkes under drift.
- Tørretumbleren lukker automatisk ned, når programmet er færdig. Hvis

apparatet ikke betjenes i 2 minutter når det står på standby, slukker det
automatisk.
Bruges til valg af program. Se venligst afsnittet ["Programvejledning"] for
oplysninger om programmerne.

(2). Start/Pause 
Tryk på "Start/Pause" knappen for, at starte et program og sætte det på
pause.
Hvis et program sættes på pause, er det ikke muligt at ændre de indstillede
funktioner. Hvis programmet eller funktionen skal ændres under drift, eller
hvis strømmen slukkes under drift, og apparatet skal tænde igen, skal du først
sætte knoppen på "Off" (Sluk), hvorefter knoppen skal sættes på det ønskede
program og funktion igen. Herefter kan tørretumbleren startes igen.

(3). Forlængelse af tørretiden 
Denne funktion kan føje mere tid til tørreprogrammet, før programmet
startes. Tryk gentagne gange, for at skifte mellem indstillingerne. Forskellige
programmer har forskellige indstillinger.

(4). Forkortelse af tørretiden 
Denne funktion kan forkorte tiden i et tørreprogram, før programmet startes.
Tryk gentagne gange, for at skifte mellem indstillingerne. Forskellige
programmer har forskellige indstillinger.

Allergi program

Babytøj

Automatisk tørring

Sportstøj

Duntøj

Håndklæder

Sengetøj

Bomuld
Sluk

Tørringstid

Syntetiske sto�er

Delikat tøj

Forfriskning

Uld

Tørring på tørrestativ

Hurtig 30'

Allergi program

Babytøj

Automatisk tørring

Sportstøj

Duntøj

Håndklæder

Sengetøj

Bomuld
Sluk

Tørringstid

Syntetiske sto�er

Delikat tøj

Forfriskning

Uld

Tørring på tørrestativ

Hurtig 30'

Allergi program

Babytøj

Automatisk tørring

Sportstøj

Duntøj

Håndklæder

Sengetøj

Bomuld
Sluk

Tørringstid

Syntetiske sto�er

Delikat tøj

Forfriskning

Uld

Tørring på tørrestativ

Hurtig 30'



(9). Lydløs  

(5). Anti-krøl 
Hvis tøjet ikke kan tages ud umiddelbart efter tørringen, skal du vælge anti-
krøl-programmet. Dette gør, at tromlen kører med regelmæssige mellemrum,
når programmet er færdig, så tøjet ikke krøller.
Tryk på en vilkårlig knap, eller åbn lågen for at afslutte anti-krøl-funktionen.
Hvis du ikke gør noget, afsluttes funktionen som standard efter 12 timer.

(6). Tørringsniveau 
Bruges til valg af tørreeffekt. Standardindstillingen er [ ]. Tryk på
tørreniveau-knappen for at vælge den ønskede indstilling.

Med [ ] kan tøjet foldes og puttes væk umiddelbart efter tørringen. 
Med [ ] er tøjet stadig lidt fugtigt, så det kan stryges. 
Med [ ] kan tøjet tages på umiddelbart efter tørringen. 
(7). Udsæt afslutning 

Denne funktion kan udsætte programmets sluttidspunkt. 
Indstil et tidspunkt, når du har valg de ønskede programmer og funktioner.
Tryk på planlægningsknappen for, at forlænge eller forkorte tiden. Tiden
ændres med 1 time for hvert tryk. Der kan indstilles op til 24 timer.
Det planlagte tidspunkt er programmets sluttidspunkt, hvilket omfatter hele
programmets driftstid, så det planlagte tidspunkt skal være længere end
programmets driftstid.
Planlægningsikonet begynder at lyse, når en planlagt tid indstilles. Efter den
planlagte tid er gået, forsvinder teksten.
Det er muligt, at annullere den planlagte tid før programmet startes, ved at
trykke på andre program- eller funktionsknapper.
Den planlagte tid kan også annullere, når programmet er startet, ved at slukke
og tænde tørretumbleren.

(8). Børnesikring 
For at undgå, at børn starter apparatet ved et uheld og for at beskytte børns 
sikkerhed, er denne tørretumbler udstyret med en børnesikring. 
Når programmet er startet, skal du holde knapperne "More Time + Less Time"
(Forlængelse af tørretiden + Forkortelse af tørretiden) nede på samme tid,
hvorefter børnesikringen slås til, og børnesikringsikonet begynder at lyse.
Børnesikringen slås fra på samme måde.
Når børnesikringen slås til, låses alle funktionsknapperne. Hvis et program
afsluttes eller startes igen efter apparatet har været slukket, er
børnesikringen stadig slået til.
Når børnesikringen slås til: Tryk på "Start/Pause" knappen, for at annullere
meddelelsen, hvis du bliver bedt om at rengøre fnug- og skidtfiltrene. Ved
brug af anti-krøl-funktionen, skal børnesikringen slås fra manuelt, hvorefter
anti-krøl-funktionen automatisk afsluttes.



(10). Skærm 

(11). Andre funktioner 
Tromle-lys 

Stop når tøjet er tørt 

2) Programvejledning
BEMÆRK



Programmer Tøjtype Maksimal kapacitet (kg) 

Programmer Tøjtype Maksimal kapacitet (kg)

Allergi program

Babytøj

0'

Tørringstid



6. Vedligeholdelse

1) Tørretumblerens yderside

2) Pakning til lågen

3) Rengør fnug- og skidtfilterskærmen



4) Rengøring af vandbeholderen

5) Rengøring af varmeveksleren





7. Fejlfinding

Fejl Løsningsforslag 

Tørretumbleren kan ikke 
startes 

◊ Kontroller strømforsyningen;
◊ Sørg for, at der trykkes ordentligt på "Start/Pause" 

knappen; 
◊ Sørg for, at lågen er lukkes ordentligt; 
◊ Se, om sikringen i husstanden er sprunget, om afbryderen

er udløst eller om der er opstået strømafbrydelse.
Tørretumbleren kan ikke 
startes og "End" vises på 
skærmen 

◊ Se, om programmet er indstillet rigtigt;
◊ Se, om der er tøj i tromlen. 

Tørretiden er meget lang 

◊ Se, om programmet er indstillet rigtigt;
◊ Se, om der er meget tøj, der har viklet sig sammen i

klynger; 
◊ Se, om filterskærmen er rengjort;
◊ På nogle programmer, køles tøjet ned med kold luft efter 

tørring.

Tøjet tørres ikke optimalt 

◊ Sørg for, at tøjet er blevet centrifugeret før det puttes i 
tørretumbleren;

◊ Se, om programmet er indstillet rigtigt;
◊ Se, om der er for meget tøj i tørretumblerne; 
◊ Vasketøjet er ikke sorteret ordentligt. Se, om tøj, der ikke

er let at tørre, er blandet sammen med tøj, der er let at 
tørre;

◊ Stor mængde af tunge stoffer; 
◊ Se, om filterskærmen er rengjort.

Tiden, der er tilbage i 
programmet, stopper eller 
blinker på skærmen 

◊ Programmets resterende tid varierer i henhold til
tøjtypen, mængden, centrifugeringen og 
omgivelsestemperaturen. Dette er normalt.

Tøjet er krøllet 
◊ Tøj har tørret for længe. Prøv at tørre tøjet i kortere tid;
◊ Tøjet har lagt i maskinen for længe, efter programmet 

blev færdig. 



Fejl Løsningsforslag 

Tørretumbleren larmer for 
meget 

Tøjet krymper 

Der er fnug på tøjet efter 
det er blevet tørret 

Apparatet lugter 

Maskinen tændes og 
startes umiddelbart efter 
der har været strømsvigt, 
men maskinen virker ikke 



Oplysninger om koderne 

Kode Betydning Løsningsforslag 
F50/F51 

F21  

8. Bortskaffelse



9. Tekniske data



10. Tabel over et typisk forbrug

Bomuldsprogram A, der er beregnet til tørring af normalt vådt bomuldstøj. Dette 
er det mest effektive program til tørring af bomuldstøj, når strømforbruget tages 
i betragtning. 
På grund af forskellige stoftyper og mængde af vasketøj, udsving i 
strømforsyningen og omgivelsestemperaturen og luftfugtigheden, er værdierne, 
der måles af brugeren, muligvis ikke ens med dem, der står i denne tabel. 



11. Maskinens parametre
Produktmodel 

Parameter  





1. Säkerhetsinformation

VARNING:



Installation 
Följ instruktionerna för korrekt installation av torktumlaren och

anslutning till elnätet. 

För maskiner med ventilationsöppningar undertill får en matta inte 

hindra öppningarna. 

Maskinen får inte installeras bakom en låsbar dörr, en skjutdörr eller 

en dörr med gångjärn på motsatt sida till torktumlarens, på ett 

sådant sätt att torktumlarens lucka inte kan öppnas helt och hållet. 

Alla reparationer och underhållsarbeten på torktumlaren bör endast 

utföras av utbildade experter. Oprofessionell reparation kan leda till 

en olycka eller ett större fel. 

För att undvika fara får en skadad nätsladd endast bytas ut av 

tillverkaren, en servicetekniker eller en auktoriserad person. 

Efter installationen ska torktumlaren stå stilla i två timmar innan 

den ansluts till elnätet. 

Det krävs minst två personer för att installera en torktumlare 

ovanpå en tvättmaskin. 

Installera torktumlaren i ett rum med tillräcklig ventilation och en 

temperatur mellan 10 och 25 °C. 

Använd alltid de kanaler eller slangar som levereras med 

torktumlaren. 

Placera torktumlaren på en jämn och stabil grund (betong). 

Placera inte torktumlaren bakom en låsbar dörr eller skjutdörr, eller 

en dörr med ett gångjärn på motsatt sida av torktumlarens 

gångjärn. Installera torktumlaren så att luckan alltid kan öppnas 

fritt. 

Blockera aldrig luftutsläppet (evakueringsöppningen). 
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Elsäkerhet 



VARNING:



Barnsäkerhet 



Användning 







VARNING:

VARNING:

VARNING:

Maximal kapacitet 



Risk för heta ytor 

Service 



2. Produkt och tillbehör

Delarnas namn 

Medföljande tillbehör 



3. Installationsmetod

1) Försiktighetsåtgärder före installation
Installationsmiljö

Installationskrav 

2) Justerbara fötter



3) Installation av avloppsröret

4) Torkställ



5) Anslutning till strömförsörjning

6) Staplad installation

Staplingsfäste (valfritt tillbehör)



4. Torkningsanvisningar
1) Tips vid torkning av kläder

2) Förberedelser före torkning av kläder

OBS!



3) Sortera kläderna



5. Användningsmetod
1) Kontrollpanel och funktioner

(1). Reglage 

(2). Starta och pausa 

(3). Mer tid 

(4). Mindre tid 

(5). Anti-skrynkling  

Allergiprogram

Babyprogram

Automatisk torkning

Sportkläder

Dunkläder

Handdukar

Sängkläder

Bomull
Av

Torktid

Syntet

Fintvätt

Fräscha upp

Ylle

Torkställ

Snabbprogram 30'

Allergiprogram

Babyprogram

Automatisk torkning

Sportkläder

Dunkläder

Handdukar

Sängkläder

Bomull
Av

Torktid

Syntet

Fintvätt

Fräscha upp

Ylle

Torkställ

Snabbprogram 30'

Allergiprogram

Babyprogram

Automatisk torkning

Sportkläder

Dunkläder

Handdukar

Sängkläder

Bomull
Av

Torktid

Syntet

Fintvätt

Fräscha upp

Ylle

Torkställ

Snabbprogram 30'



(6). Torrnivå 

(7). Fördröjt slut 

(8). Barnlås  

(9). Ljudlös  



(10). Skärm 

(11). Andra funktioner 
Trumlampa 

Stannar när kläderna är torra 

2) Programguide
OBS!



Program Typ av kläder Maximal kapacitet (kg) 

Program Typ av kläder Maximal kapacitet (kg)

Allergiprogram

Torkställ

Snabbprogram 
30'

Babyprogram

Fräscha upp

Fintvätt



6. Underhåll

1) Torktumlarens utsida

2) Lucktätning

3) Rengör luddfiltret



4) Tömning av vattenbehållare

5) Rengöring av värmeväxlaren





7. Felsökning

Fel Rekommenderad åtgärd 

Torktumlaren startar inte 

Torktumlaren kan inte 
startas och visar "End" 

Överdriven torkningstid 

Dålig torkningseffekt 

Den återstående tiden på 
displayen stannar eller 
hoppar 

Kläderna är skrynkliga 



Fel Rekommenderad åtgärd 

Torktumlaren är för 
högljudd 

Kläderna krymper 

Ludd finns kvar på 
kläderna 

Apparaten har en lukt 

Maskinen är påslagen och 
startas direkt efter 
strömavbrottet men 
fungerar inte 



Informationskoder 

Kod Definition Rekommenderad åtgärd 
F50/F51 

F21  

8. Kassering



9. Tekniska data



10. Tabell över typisk förbrukning



11. Maskinparametrar
Produktmodell 

Parameter 
 






